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Répondre aux causes profondes de

I’insécurité humaine

3 - 9 juillet

Un «leadership de service»
pour contribuer a la sécurité humaine

Il = 16 juillet
Intégrité et confiance

dans I’économie globale:
passer de I’analyse a I’action

18 — 23 juillet
Répondre aux causes profondes
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CAUX

Initiatives et Changement

Pour bannir I'insécurité, il ne suffit pas de mettre fin aux conflits

ni de réduire la menace terroriste. Il s’agit aussi de satisfaire les
besoins vitaux de chaque individu: logement, nourriture, travail, san-
té, éducation — et surtout dignité — dont restent exclus des millions
d’étres humains. La pauvreté et l'injustice cétoient encore I'abon-
dance alors que la destruction de I'environnement et les change-
ments climatiques menacent la sécurité et la paix du monde.

Comment faire face a ce défi, au niveau planétaire comme au niveau

Mise-a-jour du programme et derniéres informations:



Jeudi

3 juillet (16.45) -
mercredi

9 juillet (midi)

Vendredi

Il juillet (16.45) -
mercredi

16 juillet (midi)

Vendredi

18 juillet (16.45) -
mercredi

23 juillet (midi)

Vendredi

25 juillet (15.00) -
vendredi

ler aolt (midi)

Dimanche

3 aolit (16.45) -
dimanche

10 aolt (midi)

Mardi

12 aofit (16.45) -
dimanche

17 aolt (midi)

Un «leadership de service» pour contribuer a la sécurité humaine
Le sentiment d'insécurité commence au niveau personnel — lorsque nous nous considérons comme
victimes. Il est aussi lié a nos peurs, a nos superstitions et a nos incompréhensions. Quelles qualités de
leadership et quels outils peuvent nous libérer de ces obstacles? Venez a Caux chercher avec d'autres la
réponse a ces questions durant un apprentissage de six jours du «leadership de service».

Intégrité et confiance dans ’économie globale:

passer de I’analyse a I’action

Autant le diagnostic est facile, autant il est difficile d’ancrer l'intégrité et la confiance dans la vie écono-
mique. «Valeurs et prise de décisiony»; «Du travail pour tous au XXle siecle»; «Comment financer un
monde plus sGr?», tels seront les themes abordés. Des participants de différentes cultures, disciplines et
générations s'interrogeront sur les actions génératrices de changement a entreprendre. Les organisateurs
de cette conférence veulent explorer comment un changement positif dans le systéme économique
mondial peut naftre d'un engagement partagé a l'intégrité personnelle.

Répondre aux causes profondes de I’'insécurité humaine

Il'y a deux niveaux de causes a I'insécurité humaine: d’'une part la fracture sociale, la guerre, I'anéantisse-
ment de peuples et de cultures, la mondialisation et son cortege d'injustices que masquent trop souvent
la croissance et la richesse qu'elle engendre. Et d'autre part, ce bloc dur en nous, presque irréductible,
fait d'égoisme, de rancceurs, de relations conflictuelles, qui tue 'espoir et la foi, nous empéche de nous
relever. La cause profonde de l'insécurité, elle est dans la société; elle est aussi en chacun de nous.

Le centre de Caux favorise le dialogue et I'écoute. Par la distance prise avec le monde et la redécouverte
des réalités, 'homme, la femme, 'adolescent voient la réalité sous un autre jour et inventent des solutions
qui renforcent la sécurité.

Des outils pour changer

Jeter des ponts de confiance dans un monde multiculturel et divisé. Une semaine stimulante de dévelop-
pement personnel et d'acquisition d'outils permettant a chacun d'assimiler et de mettre en pratique
I'esprit de Caux. Une équipe internationale de formateurs chevronnés animera des sessions interactives
sur la construction de la paix, le dialogue, la création de partenariats ainsi que sur les instruments vitaux
de changement pour la société que sont les fondamentaux d'Initiatives et Changement.

Les artistes peuvent-ils réparer ce monde brisé?

Les artistes et les amoureux de I'art peuvent-ils faire la différence en ces temps de guerres, de violences,
de dévastations et de famines? Une session animée par des hommes et des femmes qui croient que

I'art peut mettre en cause et transformer les mentalités et les comportements. A quelque culture et

a quelque famille de pensée que vous apparteniez, venez pour une semaine d'ateliers interactifs, de
discussions avec des artistes et de création d'ceuvres d’'art et de spectacles.

Développer le dialogue culturel;
apprendre a vivre ensemble avec nos différences

Nous vivons désormais dans une société pluriculturelle. De part et d'autre, il nous faut développer un
sens d'appartenance a une méme communauté humaine. Le chemin que les diverses communautés
feront I'une vers l'autre pourra contribuer a combler le fossé et réduire les conflits, notamment entre
'occident et le monde musulman. Une session dans la suite du «Dialogue des civilisations» de 2007.

Des suppléments au programme avec des informations détaillées sur chaque
conférence sont disponibles sur www.caux.ch.
Vous pouvez en commander des versions écrites au Secrétariat des rencontres de

Caux.

Vous pouvez aussi vous abonner a un service de mise a jour par courriel sur

www.caux.ch.
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Caux, une expérience
de vie communautaire

Une des caractéristiques de Caux est la vie commu-
nautaire:

-~
-

Les participants sont invités a faire partie de
groupes de |2 a 20 personnes permettant des
échanges dans la confiance et le respect mutuel.

P
W

Ces mémes groupes participent au fonctionnement
pratique de la maison (cuisine, service des salles a
manger, ménage, etc.) ce qui donne a chacun la
chance de servir et d'apprendre des autres.

-~
>

L'horaire des journées comme le cadre extérieur
favorisent les moments de réflexion silencieuse
personnelle.

& Le programme comprend des séances plénieres,
des ateliers, des conférences, des soirées cultu-
relles. Traduction simultanée assurée. Possibilité
d'activités de plein air.

-~
-

Il est possible de venir en famille. Programme assu-
ré pour les enfants de 3 a 12 ans durant les heures
de conférences.

O Les participants sont invités a étre sensibles a la
présence de représentants d'autres cultures et tra-
ditions et de toutes les générations. Quelques

regles simples sont acceptées d'un commun accord.

Le centre de rencontres

Situé au-dessus du lac Léman, le centre de Caux peut
accueillir jusqu'a 450 personnes. Cet ancien palace est
devenu en 1946 un lieu de rencontres internationales
grace a l'investissement en argent, en temps et en
conviction de nombreux bénévoles.

La plupart des chambres disposent d'une salle de bain
ou d'une douche et de deux lits. Quelques chambres a
un lit sont disponibles sur demande spécifique. Ligne
téléphonique directe dans toutes les chambres, mais ni
radio ni télévision. Utilisation d'ordinateurs possible
dans la salle Internet (moyennant une modique partici-
pation aux frais). Certaines zones du batiment sont
équipées de Wifi.

La température a Caux pouvant étre fraiche, il est
recommandé de se munir de vétements chauds.

N
Acces

Caux se trouve a une heure et demie de voiture ou
de train de Geneve et a 25 minutes de Montreux. Des
trains directs relient I'aéroport de Genéve a Montreux
toutes les demi-heures. Horaires et correspondances:
www.cff.ch.

Inscriptions
et renseignements

Secrétariat des rencontres de Caux
confsec@caux.ch www.caux.ch
(jusqu'au 25 juin 2008)  (a partir du 26 juin 2008)
Case postale 4419 Mountain House
CH-6002 Lucerne CH-1824 Caux
Suisse Suisse

Tél +41 413101261 Tél +41 2196291 11
Fax +41 41 311 22 14 Fax +41 21 962 93 55

Le président de Caux — Initiatives et Changement, Bernard de Riedmatten
(en haut a dr), avec l'orateur du jour, Mgr Joseph Roduit (au milieu a g.),
et des participants a la conférence, le 6 juillet 2007

3 J &)
Frais de séjour
Les montants figurant ci-dessous couvrent la pension compleéte, tous
les frais de conférences et d'interprétariat ainsi que les manifestations
culturelles.

Par personne et par jour CHF 132.- (83 €%)
permettent de contribuer a I'entretien des batiments.

Par personne et par jour CHF 92.- (60 €%)
couvrent les frais sans contribution a I'entretien des batiments.

Enfants de moins de 5 ans: gratuit

Enfants de 5 a I5 an: CHF 46.—- (29 €%)
Jeunes de 16 a 23 ans, étudiants: CHF 55.—- (34 €%)

Un versement de plus de CHF 32— par jour aide au financement de
séjours d'étudiants, de familles, de chdmeurs, de personnes venant de pays
a devise faible.

Veuillez indiquer le montant de votre propre contribution financiére sur
votre fiche d'inscription. Si vous ne pouvez pas payer la totalité de vos frais
de séjour, veuillez indiquer le nom de I'organisation ou de la personne qui
couvre pour vous la différence.

Veuillez envoyer votre contribution a 'avance ou payer a la Réception du
centre de rencontres dans les vingt-quatre heures qui suivent votre arrivée.

Paiements a 'avance:

Fondation Caux - Initiatives et Changement
CH-6002 Lucerne

Compte Postfinances: 60-12000-4
Comptes bancaires: Crédit Suisse, Lucerne:

En €:249270-62-3 En CHF: 249270-61-5
IBAN CH58 0483 5024 9270 6200 3 IBAN CH38 0483 5024 9270 6100 5
Swift code CRESCHZZ60A

A Caux, paiements acceptés par cartes de crédit usuelles, ou en especes
(Francs suisses, Euros, Dollars US, cheques bancaires et cheques de voyages.

Le centre de Caux ne pouvant subsister que grace a la générosité de beau-
coup, nous vous remercions a l'avance pour votre contribution.

*Taux: | € = CHF 1.60. Ce taux peut varier selon le jour.
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Organisation

Initiatives et Changement est un réseau mondial qui travaille a restaurer la
confiance au-dela des divisions. Il rassemble des hommes et des femmes
de toutes origines et de toutes familles de pensée, engagés a la transfor-
mation de la société, en commencant par leur propre vie.

En 1938, alors que les nations européennes se préparent a la guerre,
Frank Buchman, le fondateur, propose la vision d’'un «<monde sans haine,
sans peur, sans égoismey et lance un mouvement de «réarmement moral
et spirituely.

Au lendemain de la Seconde Guerre mondiale, sous le nom de Réarme-
ment moral, se développe un programme visant au rapprochement des
anciens ennemis, notamment la France et I’Allemagne, le Japon et ses
voisins asiatiques. Il agit aussi en faveur du dialogue de la décolonisation,
du dialogue entre partenaires sociaux ainsi que dans les relations inter-
ethniques, interreligieuses et pour les droits des peuples indigénes.

Ce qui fait la différence, c’est que chaque individu, quelle que soit sa
situation, a un réle a jouer. En acceptant les changements nécessaires
dans leur comportement et leur mentalité, les personnes ou les groupes
impliqués dans des conflits peuvent trouver un terrain d’entente. Pour
vaincre la résistance au changement, il faut une dynamique spirituelle se
nourrissant de I'écoute intérieure quotidienne et du respect de principes
éthiques.

Objectifs

En tant que réseau mondial, Initiatives et Changement vise a:

@ Guérir les blessures de I'histoire — partout ou s’affrontent cultures
et civilisations — afin de sortir du cercle vicieux de la revanche.

® Renforcer les fondations morales et spirituelles de la démocratie —
en combattant les intéréts partisans et la corruption.

@ Inspirer chacun — au niveau individuel, familial et collectif — 4 sortir
de la logique des accusations réciproques pour entrer dans la logique
de I'amour et de la responsabilité.

@ Promouvoir 'engagement éthique des partenaires de la vie écono-
mique — de fagon a favoriser la création d’emplois, a corriger les
déséquilibres économiques et écologiques et a enrayer les causes
profondes de la pauvreté.

@ Rétablir la cohésion sociale dans les villes en s’attaquant a toutes les

causes de discrimination, raciales, communautaristes et autres.

Secrétariat des rencontres de Caux
confsec@caux.ch www.caux.ch

(jusqu’au 25 juin 2008)
Case postale 4419
CH-6002 Lucerne, Suisse
Teél.+41 41 310 12 61
Fax +41 41 311 22 14

(a partir du 26 juin 2008)
Mountain House
CH-1824 Caux, Suisse
Tél. +41 21 962 91 |1
Fax +41 21 962 93 55

Initiatives et Changement

Le Président d’lofC International Mohamed Sahnoun
avec I'ancien secrétaire général de 'ONU Kofi Annan
a Caux, le 8 aolt 2007

Structures
CAUX — Initiatives et Changement est une fondation
indépendante d’utilité publique dont le siege est a
Lucerne (Suisse) et qui adhere aux objectifs du
mouvement. Propriétaire et gestionnaire du centre
de rencontres de Caux, elle y accueille des délégués
du monde entier. Elle est membre fondateur de
I’Association Initiatives et Changement — International.
Basée a Caux avec des bureaux a Genéve, |'asso-
ciation Initiatives et Changement — International est
I’instance légale et administrative qui fédére les
associations nationales affiliées au réseau. Elle béné-
ficie du statut consultatif spécial auprés du Conseil
Economique et Social (ECOSOC) des Nations Unies,
et du statut participatif auprés du Conseil de
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Inscription

p

Vous pouvez envoyer votre inscription le plus tot possible mais au plus tard six semaines avant votre arrivée.
Pour faciliter le traitement des inscriptions, veuillez de préférence vous inscrire en ligne par le site web de Caux
(www.caux.ch).

Si vous utilisez ce formulaire, veuillez en remplir un exemplaire par personne (a I'aide de photocopies ou en demandant d'autres
formulaires), entierement EN MAJUSCULES et a I'encre noire, et le retourner au secrétariat de Caux a I'adresse mentionnée.
Les séjours a Caux doivent de préférence couvrir une session.Vous recevrez un courriel ou une lettre de confirmation pour votre
séjour.

Les champs marqués d'un * sont obligatoires.

Nom

*J Homme [ Femme * Nom: * Prénom:
accompagné(e) par: Nom: Prénom:
Adresse

* Adresse permanente

*Rue/No: *Ville:
Code postal: * Pays:

* Adresse pour correspondance et confirmation
[ voir ci-dessus
[] différente de celle ci-dessus:

Téléphone (avec code du pays)

* Privé: Bureau: Mobile:

Fax: e-mail:

Données personnelles

* Date de naissance: jour___ mois __ année
Profession: * Nationalité:
* Langue maternelle: Autres langues:

[J Non

* Séjour précédent a Caux:  [] Oui, année:

VISA pour la Suisse

Veuillez vous renseigner, si vous avez besoin d’un visa pour la Suisse.

Pour plus d’informations, veuillez contacter:

¢ le consulat suisse le plus proche

¢ |le site Internet du Département fédéral des affaires étrangéres a I’adresse:
www.bfm.admin.ch/bfm/frlhome/themen/einreise/Ausweis- und_Visumvorschriften.html

* ou votre agence de voyage

[J Oui, jai besoin d'un visa * No de passeport: * Lieu d'émission:
* Date d'émission: *Valable jusqu'au:
* Invité par:

IMPORTANT: Les inscriptions li€ées a une demande de visa doivent parvenir au secrétariat des conférences au moins dix
semaines avant votre arrivée a Caux. Nous vous prions de prendre note qu'une fois que la lettre pour demande de visa est
envoyée (avec copie a I'ambassade), tout changement de dates en dehors de la période indiquée dans la lettre sera tres difficile.
NB: Les autorités suisses ne peuvent pas émettre des visas d'entrée ou de transit pour les états de I'Espace Schengen ou d'autres

pays.

CAUX

Initiatives et Changement INSCRIPTION
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Participation

* Je souhaite participer a la/aux conférence(s) suivante(s):

L] 39 juillet Un «leadership de service» pour contribuer a la sécurité humaine

LI 11— 16 juillet Intégrité et confiance dans I'économie globale: passer de I'analyse a I'action

L] 18 — 23 juillet Répondre aux causes profondes de l'insécurité humaine

[J 25 juillet — ler aoGt  Des outils pour changer

[J3-10 aodt Les artistes peuvent-ils réparer ce monde brisé?

L] 12 —17 aolt Développer le dialogue culturel; apprendre a vivre ensemble avec nos différences

Autres motifs de séjour:

Dates de voyage

* Arrivée a Caux: jour mois année Heure approx.
* Départ de Caux: jour ____ mois année Heure approx.
Arrivée par: [] train [] voiture

Arrivée a |'aéroport de: L] Genéve L] Zurich numéro de vol:
Remarques:

Ma PartiCiPation fin anciere (voir page 3 du programme général le paragraphe «Frais de séjoury)
* Ma propre contribution aux frais de séjour sera de CHF/€/USS/UKE____ par personne et par jour.

Nom de la personne ou de ['organisation qui vous aide si vous ne payez pas la totalité de vos frais de séjour:

Remarques:

Vie pratique du centre

Si vous le souhaitez, veuillez indiquer dans quel secteur vous aimeriez travailler:

[] service des tables [ cuisine [ service des chambres [ préparation des légumes [ autres:

Repas
A chaque repas un choix végétarien est offert.Veuillez indiquer tout autre régime alimentaire:
(] Casher [ Halal

Si vous suivez un régime médical, veuillez présenter le certificat de votre médecin.

Pour tout besoin alimentaire particulier, veuillez vous présenter a la cuisine des régimes a votre arrivée.

Le secrétariat vous enverra une confirmation.
J’ai bien pris connaissance de la documentation sur les rencontres de Caux 2008 et je désire y participer.

Par ma signature j'autorise le secrétariat des conférences a conserver mes données personnelles a des fins de communication
au sujet de ma demande d'inscription pour cette année.

Suite @ mon séjour a Caux en été 2008 je souhaite recevoir:

[ des informations réguliéres sur les prochaines rencontres de Caux. Elles me seront envoyées par la Fondation Caux — Initiatives
et Changement.

[] des informations sur les trois prochains événements organisés par Initiatives et Changement dans mon pays de résidence indiqué
ci-dessus. Elles me seront envoyées par I'association nationale de ce pays. Mes données personnelles serviront uniquement
a ces trois envois.

Lieu et date: Signature:
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